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Al-zienah Book in Islamic Words
( A Study in denotation Development )

Hadiyyah Fayiz Minawer Alrashidi
Mu tah University 2010

The vocabulary of the holy Quran have a great importance in Muslim life ,
as Arabic language is the first tool leads for understanding the holy quran , and
verbalisms are the keys for understanding this language , so the words of the holy
quran were subjected for study and get a great attention since the descent of the
holy quran , of the first and frontier studies Al-zienah book in islamic words
for Al-imam Ahmad Bin Hamdan Abi Hatim Al-razi ( 260-322 H) as it took a
special and distinguished place in this field .

The value of this study also comes from the need of recipients of the holy
quran to study the terms of the holy quran , as recipient need to understand the
special terms of the holy quran to understand the holy quran because the
studying of terms has the great ability to understand this system .

The understanding of the whole holy quran depends on the understanding of
the words of it, and the scientists have warned about this thing in the past and at
present , Abu Hatim Al-razi says : " This is a book that contains the meanings of
names, derivations of words and verbalisms from words that the Fugaha' need to
understand , and literates cant leave it out, and in learning and studying them
lays a great advantage and adornment for each who has chivalry and religion " .

In the same term Alraghib Alasfahani says: "the words and verbalization of
the holy quran are the core of the arab's talk and its conclusion, and its means
and merits, and on which Fugaha' and judges depend in their judgments, and on
which brilliant poets and eloquents rely in writing their poems and words " .

Although this kind of explaining the words and terms of the holy quran
depends on the principle of the single verbalism or word , the verbalisms are the
containers of the meanings and are the stores of these meanings, and they have a
priority upon the meanings for the scientists, as Al-imam Majd Addin bin Al-
a'theer ( 606 H )mentioned while talking about what is necessary to understand
and know the science of AL-hadeeth : "one of them is to know the verbalisms ,
the second is to know its meanings, and no doubt that the knowing of its
verbalisms has the priority as they are the origin of the speech by which
communication and understanding occur , so if they became known , meanings
constructed according to them , and have the priority " .
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